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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1112/97
af 18. juni 1997

om ekstraordinere stotteforanstaltninger for oksekedsmarkedet i Irland i
henhold til beslutning 97/312/EF

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 805/68
af 27. juni 1968 om den fazlles markedsordning for
okseked ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2222/
96 (3), serlig artikel 23, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved beslutning 97/312/EF (*) godkendte Kommissionen
en af Irland foresldet plan for foranstaltninger, der skal
gennemferes med hensyn til bovin spongiform encepha-
lopati (BSE) i den pagzldende medlemsstat;

hovedelementerne i planen er bla. obligatorisk slagtning
og destruktion af dyr, der mistenkes for at lide af BSE, og
hvis mistanken bekreftes, slagtning og destruktion af alle
dyr i besatninger, hvor der er forekommet tilfelde af
BSE, samt identifikation og slagtning af dyr, der er udsat
for de samme risici som de smitteramte dyr;

disse foranstaltninger indeberer alvorlige forstyrrelser af
Irlands marked; der ber derfor treffes ekstraordinaere
foranstaltninger til at stette dette marked;

der ber etableres en EF-medfinansieret ordning, som
bemyndiger Irland til at opkebe dyr med henblik pé at
aflive og derefter destruere dem;

der ber treffes foranstaltning til laboratorieundersegelse
af hjerner af et udvalg af slagtede dyr og til anvendelse af
et begreenset antal dyr til forsknings- eller uddannelsesfor-
mal;

der ber ydes et EF-tilskud pa 70 % af den opkebspris,
som betales af Irland for hvert dyr, der destrueres i
henhold til denne forordning;

med henblik pid bestemmelse af dyrenes markedsvaerdi
ber Irland indfere et system, der sikrer en rimelig og
objektiv vurdering af hvert enkelt dyr

() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 24.
() EFT nr. L 296 af 21. 11. 1996, s. S0.
() EFT nr. L 133 af 24. 5. 1997, s. 38.

det er nedvendigt at sikre, at dyrene aflives og destrueres
pé hygiejnisk méde; prisen betales til producenterne som
erstatning for, at de ikke szlger de pigzldende dyr; det
mé derfor forbydes, at sidanne dyr bringes pd markedet;
der ber fastsattes nzrmere betingelser for destruktionen
af sddanne dyr og for den kontrol, som de irske myndig-
heder skal foretage;

for at undga, at kreaturer, som skal slagtes efter denne
forordning, bliver blandet med andre dyr, og for at hindre,
at der opstar fejltagelser med hensyn til identiteten, ber
kreaturerne holdes adskilt i slagteriets ventefolde sével
som pé selve slagteriet;

der ber treffes bestemmelser, s& EF-eksperter kan
kontrollere, at de fastsatte betingelser bliver overholdt;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Okseked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De irske myndigheder bemyndiges til at opkebe alle
kreaturer, der holdes pé en bedrift pa Irlands omride, som
ikke viser kliniske symptomer pd BSE, og som slagtes
efter Irlands udryddelsesplan, som godkendt ved beslut-
ning 97/312/EF.

2. De i stk. 1 omhandlede kreaturer aflives pé et sarligt
udpeget slagteri. Hoveder, indre organer og slagtekroppe
skal farves permanent. Det farvede materiale skal straks
fores i plomberede containere til en sarligt autoriseret
destruktionsanstalt, hvor det bortskaffes pd en sidan
maéde, at ingen del af det kan bringes pd markedet. Ingen
del af ovennavnte dyr mé indga i fedevare- eller foder-
kaeden eller anvendes til kosmetiske eller farmaceutiske
produkter. En repraesentant for den kompetente irske
myndighed skal vaere til stede pd ovennaevnte slagteri for
at overvage de pagmldende operationer.

Under forneden kontrol skal dyrene efter aflivningen i
det swrligt udpegede slagteri straks transporteres til en
destruktionsanstalt, hvor de skal behandles og derefter
destrueres.
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Uanset forste afsnit kan den kompetente irske myndighed
tillade slagtning af et kreatur pa bedriften, hvis galdende
dyrevelferdspraksis kraver dette.

Uanset forste afsnit kreves det ikke, at huder af de i stk. 1
omhandlede kreaturer farves eller destrueres, forudsat at
de er blevet behandlet pa en sddan maéde, at de udeluk-
kende kan bruges til fremstilling af lader.

3. De i stk. 2 omhandlede slagterier skal vare saledes
organiseret og drevet, at det sikres, at:

a) intet kreatur, hvoraf produkter efter slagtning er
bestemt til konsum eller foder, befinder sig pé slagte-
riet, nar kreaturer bliver slagtet efter denne forordning

b) hvis det er nedvendigt at holde kreaturer, som skal
slagtes efter denne forordning, i ventefolde, sker det
adskilt fra kreaturer, der skal slagtes til konsum eller
foder, og

¢) hvis det er nedvendigt, at produkter hidrerende fra
kreaturer slagtet efter denne forordning bliver opbeva-
ret, sker det adskilt fra al anden opbevaring af ked eller
andre produkter bestemt til konsum eller foder.

4. Den kompetente irske myndighed

a) bemyndiges uanset stk. 1 til inden behandling og
destruktion af kreaturerne at foretage laboratorieunder-
sogelse af hjerner af et udvalg af slagtede dyr

b) bemyndiges til inden behandling og destruktion at
anvende et begraenset antal dyr til forskning og under-
visning

c) foretager den nedvendige administrative kontrol og
overvigning pa stedet af de i stk. 2 og 3 omhandlede
operationer, og

d) kontrollerer disse operationer ved hyppige, uvarslede
inspektioner, navnlig for at efterprave, at alt materiale
er blevet effektivt destrueret.

Kommissionen skal efter anmodning have adgang til
resultaterne af denne kontrol.

Artikel 2

1. Den pris pr. kreatur, som den kompetente irske
myndighed skal betale til producenterne eller disses
representanter ifelge artikel 1, stk. 1, er lig med den
objektive markedsveerdi i Irland af hvert af de pagzldende
kreaturer bestemt efter et system for objektiv vurdering
godkendt af den kompetente irske myndighed.

2.  EF medfinansierer den af den pagzldende kompe-
tente myndighed betalte opkebspris pr. opkebt kreatur,
der er blevet destrueret som angivet i artikel 1, med 70 %.

3.  Omregningskursen skal vare den landbrugskurs,
som er geldende den forste dag i den maéned, hvor det
pagzldende kreatur opkebes.

Artikel 3

Irland vedtager de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at denne forordning efterkommes fuldt ud. Irland under-
retter snarest muligt Kommissionen om de foranstaltnin-
ger, Irland har truffet, og om eventuelle ndringer heraf.

Artikel 4

Den kompetente irske myndighed

a) underretter ved hver anvendelse af den ved beslutning
97/312/EF godkendte plan straks Kommissionen om:
— antallet af dyr, der er blevet udvalgt til slagtning
— antallet af dyr, der er blevet slagtet
— den gennemsnitlige markedsverdi af de slagtede

dyr

efter denne forordning i den foregiende uge

b) udarbejder en detaljeret rapport om kontrol foretaget
som led i de i artikel 3 omhandlede foranstaltninger og
sender den til Kommissionen hvert kvartal.

Artikel 5

Uden at det i ovrigt bererer artikel 9 i Radets forordning
(EQF) nr. 729/70 ("), foretager Kommissionens eksperter,
som 1 givet fald ledsages af eksperter fra medlemsstaterne,
i samarbejde med den kompetente irske myndighed
kontrol pd stedet for at kontrollere, at alle
bestemmelserne i denne forordning efterkommes.

Artikel 6

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger anses for
at vzre interventionsforanstaltninger efter artikel 3 i
forordning (EQF) nr. 729/70.

Artikel 7

Denne forordning treeder i kraft pi dagen for offentligge-
relsen i De Europaeiske Feallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. april 1996.

(') EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. juni 1997.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen



